‘qnyjepuids waypdsiewoine pun buniabugliaaydsi|

1nJ 10YSqNZISPUOS W 1RHWIOJUOY-DF Ul dUIydSely

‘Buisiel 3jpuids paiamod pue

SUOISUIIX3 3[ge) :Sjeuondo yim 313|dwod UOISIA Yiew-1)

"usauoIpjuny usjje 19¢ 1LIgqixaj4
ayoy pun ualIdZISNY SIZAMAIA YISIISCIP
DS UOA ISTAIYISIL SAISHPIXD 3Iqg

JapuIjaq SYISIISHqIY Sap gjeylagne
UDIS 43 UUaM ydne ‘1eqya1suld $3a3s 1si bejydsuy 1aq -
"UYDN1$3GOI4 UOA bunbiriajuy aip yYdis 1bLqnia sbejydsuy
S9p pun sbnazygjy, sap bunja1suiauia 4ap yue( -
"Y2SIISHIQUY Ja1eq[a1sid -

orv _pSI 196ayauyeuyny
M bunuuedsuiajapurds
Aap uoilteaouuj ayasihojouyaraj

f
?B,n..—-—*

[

v
oy,

y

i :
ALLRARRRBRRN

il

Iy

souwin Huijoo) saanpaa Ajjeansedp
pue suonasunj jje
uo Anpeqixayy
jJo aa4hap
yBiy e siayo
Jopnow
ajpurds WIS
SAISN|2Xd YL

"eale 3|ge} Y}
SPISINO PaUOIHSOd USYM UDAS SaWI} [|e 18 Apeal 9oua -
‘palinbai sada1d
1$3] 2I0W OU !32U3} pue |00} JO JUSWIsSN(pe UoIsIdAIY -
"3|gepjiom 3jgeisnipy -

Ot 0SI 43de] ool yunn Gunjsoj ajpurds
snewolne jo uoneaouul jeaifhiojouysayl

‘uaprauyasuajdez unag yone
HeYIagd0n S13puosdq :§SHTD USUOISIS/ 3]

A0J ajqerns
\ < Apremanaed
SI UOISI9A

SSY19 3yl

SSV1) 0L L




The fence and spindle are
adjusted from handwheels
with a fine scale on the
front of the machine.
This ensures precision
positioning and makes setup
operations particularly easy.

Dank der manuellen Einstellung
des Anschlags und der Spindel
durch Handréder mit
Dezimalpositionierung
auf der Mlaschinen-
Vorderseite erfolgt die
Einrichtung der Maschine
besonders mdhelos.

The sector table which replaces the
traditional adapter rings on this type of
machine is operated from the front of
the machine and ensures full
support under the workpiece.
The sector table can be setup
with the tool already fitted to
machine.

Der von der
Maschinenvorderseite verstellbare
Segment-Arbeitstisch (alternativ zu
den Ringen) gestattet die Schaffung
einer idealen Auflagefiéiiche fiir
das Werkstiick. Diese
Einstellung kann auch mit schon
montiertem Werkzeug erfolgen.

Die automatische und
movements can be elektronisch gesteuerte (auf
electronically controlled in Wunsch) Positionierung von
the automatic mode (option) Spindel und Anschlag

to ensure maximum gewdhrleistet maximalen
Bedienungskomfort
bei zugleich
minimalen Riistzeiten.

Fence and spindle

ease of use and fast
setup times.

Worktable dimension Tischabmessungen mm_ 1200x730
Spindle speeds Spindeldrehzahl r.p.m.-U/min 3300/4400/5600/7500/10000
Spindle working height Aufspannlédnge der Spindel mm_ 140
Max. tool size with moulding guide Maximale Abmessungen des Werkzeugs
mit Profilieranschlag mm_ 250
Max. tool size for retraction under table Maximale Abmessungen des unter
den Tisch absenkbaren Werkzeugs mm_ 300x70
Extractor hood on fence and base Absaughaube bei Anschlag und Untergestell mm_ 120
Main motor power Leistung des Hauptmotors KW(HP-PS)HZ 5,5 (7,5) 50
Compressed air pressure Betriebsluftdruck Bar 6 (min.)

Weight and dimensions T 130 CLASS

Gewicht und Abmessungen T 130 CLASS kg

530 - mm 1200x730x915

Weight and dimensions T 130 CLASS LL

Gewicht und Abmessungen T 130 CLASS LL kg

650 - mm 2610x850x915

Weight and dimensions T 130 CLASS TL

Gewicht und Abmessungen T 130 CLASS TL kg

830 - mm 2560x1650x915

T tenoning version- TL tenoning and profiling version

profiling version - Automatic spindle raising - Pendant control

LL

panel - Fittings for feed unit - Electronically programmed

moulding fence.

In this catalogue, machines are shown with options. The firm reserves the right to

modify technical specifications without prior notice, provided that such
modifications do not affect safety as per E.C. certification.

e scm

Version T fir Zapfenbearbeitungen - Version TL fiir Zapfen- und
Profilierarbeiten - Version LL fiir Profilierarbeiten.

Automatischer Spindelhub - Héngeschaltkasten - AnschluB3 fir die
Montage des Férderers - Anschlag und Spindel elektronisch
programmierbar.

In diesem Katalog sind die Maschinen mit Zonderzubehér dargestellt.
Die Firma behdlt sich das Recht vor, die Daten und MaBe ohne Verankindigung zu
dndern, ohne dabei die durch EG-Bescheiningung Sicherheit zu beeinflussen.

SCM

Via Casale, 450

47040 Villa Verucchio (RN) - Italy

Tel. 0541/674111 - Fax 0541/674274
E-mail: scm@woodwork.it



